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Translation basically pursues naturalness; however, some critics
stand against it. In a large, translation can be the reproduction
of an original text with another target text. Building upon this
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concept, the course focuses on some key translation theories,
guiding students to different types of translation from such
translation angles.
This course is designed;
SRl 1) to strengthen students’ awareness of translation strategies
2) to expose students to the translation skills
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